


Karel Jaromir Erben

SLOVANSKE
POHADKY

NA VSEDNI DEN I NA SVATKY

Upravily a ilustrovaly: Dve TereziA p.Kucera

2



»HADI KORUNA“ (Z CHORVATSKA)

upraveno podle stejnojmenné povésti Karla Jaromira Erbena

Telerdt

V jedné vesnici zila jedna vdova v chudobé a svou malou dcerusku
méla pfi sobé.

A ta dceruska kazdé rino k snidani misku s mlékem méla,

ale Ze na snidani s dcerkou chodi had, to matka nevédéla.

Tak spolu snidali, tak spolu jedli, a kdyZz miska prizdna byla,
dceruska matku poprosila:

»2Maminko, prosim, jesté bych si misku mléka dala,

,Sisa“ mi nic nenechala.“

Jaka to ,sisa“ matka nevédéla,

ale vzdycky jesté trochu mléka pro dcerusku méla.

Dlouhych sedm let tak had s dévc¢atkem snidal, az v sedmém roce
divce povidal:

,Kdyz se mnou pujdes, kazdou dirou projdes!

Kudy pajdu ja, projdeme oba dva.

Az ptijdeme ke mné domt, budou se ptit, co chce§ za odménu.



Ty si prej jen korunu! Ta koruna je kouzelni, splni vSechna ptini
tva.“

Kdyz pfislo dévée do domu hadova, stary had povidé:

»A co bys rida, kdyz ses mi starala 0 mého hada? Jakou bys chtéla
odménu?“

»Rédda bych zlatou korunu!“

,O korunu mne nezidej, néco jiného si pfej!

Ale divka nic jiného nechtéla, potdd jenom korunu rida by méla.

Stary had ji tedy tu korunu dal a za péci o hada podékoval.

Kdyz pak divka pfisla domu, ve skiini snadno nasla misto pro
korunu.

Na chvilku se zamyslela a v duchu pfani vyslovila:

,Kéz bych tu skiifi plnou Satti méla, oblékla si to, co bych chtélal*
Jen si néco pomyslela, vzdycky méla to, co chtéla.

Korunu si k sobé vzala a do obili ji dala.

Na chvili se zamyslela, potom pfani vyslovila:

,Kéz bych méla velkou spoustu obili, aby u nds lidé hlady nebyli!“

A ani se nenadala, velikanskd hromada obili pted ni stila.

Ale jednou, kdyz obili do pytlt nabirala, s obilim i korunu do mlyna
poslala.

Uz nikdy vice svou korunu nespatfila a snad proto své dobré srdce
neztratila.

Ve mlyné ji mlyndi taky nespatfil, asi spadla do vody, kde vzal ji
vodni vir.

Mozni zas k bilému hadu do skély vplula. Mozni, ze cely svét

obeplula.






»O ZLE MACESE* (Z JIZNI RUSI)

upraveno podle stejnojmenné pohidky Karla Jaromira Erbena

TeHeri

Zili jednou jeden muz a jedna zena spolu. Kazdy z nich mél svoji
dceru. A ten muz mél taky kravicku.

Macecha nevlastni dcefi tikol dala, aby kravicku na pastvu vyhnala.
Kravicka se tize: ,Pro¢, panenko, plices?*

,Jakpak nemdm plakat, kdyz mam plny kuzel ptediva spradat?“

,Uz vic neplakej a pfedivo mi do pravého ucha de;j!

Dévce to udélalo, pak z levého ucha krévé kuzel vytihlo a spfedeno
mélo.

Macecha vlastni dcefi pravila, aby tu krivu na pastvu taky vyhnala.
Dévée krivu na pastvu hnalo a na poli zavolalo: ,Straky a vriny ke
mné polette a péknou ptizi mi upredte!”

Na vecer divka zas krivu domu hnala a matka se ji ptala: ,Jakpak to
§lo, dcerusko?“

,Straky a vriny pfiletély a pfedivo mi vzaly.

Tehdy fekla macecha muzi: ,Zabij tu krivu, nosi nim smulu!*

Kdyz potom toho muze dcerka tu krdvu na pastvu hnala, zalostné

pro ni plakala.



Kréva ji uklidnila a pravila: ,Az mé zabiji, popros at ti stieva daji.
A kdy?z ta stieva v fece vyperes, dvé jablicka v nich najdes. Zasadis je
do zemé a vyrostou z nich jabloné.”

Potom tu kravicku zabili a nevlastni dcerce dali stfeva z ni.

Divka s nimi k fece $la, a kdyz je vyprala, dvé jablicka vyndala.
Jedno bylo zlaté a druhé stiibrné.

Macesina dcera to spatiila a rychle k ni pfiskocila. Ale divka hodila
jablicka mezi kopfivy, a na tom misté hned dvé jabloné vyrostly.
Jedna jablont méla jablicka stfibrna, ta druhd zlati a pod jablonémi
vytryskla ¢istd studdnka.

Bohaty pin tudy jel a dévéatim povédél: ,Kdo mi jablicko z jabloné
utrhne a z ¢isté studinky vodu nabere, tomu dim polovici svého
panstvi a ozenim se s ni.*

Tu mace$ina dcera pfiskocila, utrhnout jablicko chtéla, ale jablon
jablicka do vysky vyzdvihla. Ze studinky nabrat vodu chtéla, ale
pramen nevidéla.

Nevlastni dcera vodu nabrala, jablicko utrhla a panovi podala.

Pin se tomu potésil a pravil: ,Jesté dnes svatbu vystrojim a s tebou se
ozenim!“

Potom se ten pin s tou hodnou divkou vzali a détitko méli.
Macecha ale kouzla znala, protoze to védma byla.

Nevlastni dceru v kozu proménila a do feky ji vyhnala, aby se tam
utopila.

Svou dceru v noci na jeji misto tajné ulozila.

Détitko ale nespalo a po mamince plakalo.

A sluzebnik toho pana fekl ¢asné zrina: ,Mij pane, nemeskejte a
détitko mi dejte. Na prochdzku s nim ptjdu a konejsit ho budu.*
Pan pravil: ,Jdi s nim.*

Sluzebnik to détiatko k fece vzal a na kozu zavolal: ,Kozo, kozo,
pfijd brzo! Tviij syn ma hlad, nenech se premlouvat!*



Koza to zaslechla a fekla: ,U feky ted piebyvim, synickovi najist
dim! Pisek o¢i zavaluje, titina nozky podfezuje, bystrd voda
zadrzuje .

Potom koza pfibéhla, kiiZi ze sebe strhla a dité si k sobé vzala. Kdyz
dité¢ kojila, prezalostné plakala. Détitko se napilo a hned plakat
ptestalo.

Pak ho zena vritila sluhovi a odbéhla pry¢ v podobé kozy.

A opét se druhého dne stalo, ze dité hlady plakalo.

Sluha dité k fece vzal a na kozu zavolal. Viechno bylo jako den
pfedtim a dité potom spalo dvacet ¢tyfi hodin.

A pin se sluzebnika ptal: ,Jakpak to, ze vzdycky po prochizce
détitko uz dél neplace?«

Sluzebnik byl rdd a zac¢al povidat, jak se pinova zena kozou stala a do
feky se dostala.

Tak $li nyni vsichni spolu, sluzebnik i pén, s ditétem na prochazku.
Kdyz sluzebnik a pan k fece pfisli, na kozu tam zavolali: ,Kozo,
kozo, piijd’ brzo! Tvij syn mé hlad, nenech se premlouvat!*

Koza jak to zaslechla, fekla: , U teky ted prebyvim, synickovi najist
dim! Pisek o¢i zavaluje, titina nozky podfezuje, bystrd voda
zadrzuje.

Potom k nim pfibéhla, kiizi ze sebe strhla, détitko si k sobé vzala a
velmi pfitom plakala.

,Détitko moje, naposledy se vidime. Daleko odtud musim, kde tvij
pli¢ neusly$im! Macecha mi dozajista, dnes ve vodé smrt pfichysta.
Ale ten pan své zené kozi kazi vzal a do ohné ji dal. Srst zaprastéla a
kaze se ztratila.

Potom ten pin pfikryl plastém svoji zenu a spolecné sli vsichni
domu.

A ty dvé, co pikle kuly, ten den v fece zahynuly.
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»POPELKA“ (Z BULHARSKA)

upraveno podle stejnojmenné pohidky Karla Jaromira Erbena

TeHeri

Jednou se divky kolem jimy sesly, ptedly a spolu feci vedly.

Tu knim pfisel stafec, co bilé vousy mél a divkim povédél:
,Dévcata, kdyz kolem té jimy predete, pozor si dejte, aby do ni vase
vieteno nespadlo, jinak se vase matka stane kravou.*

Jak to povédél, tak zmizel.

Divky se té jeho feéi divily, okolo jimy si stouply a do ni hledély.
Nahle té nejhez¢i z nich spadlo vieteno do studny. Navecer, kdyz
pfisla domu, spatfila pfed vraty néjakou krivu, svou matku. Honila ji
potom s ostatnim dobytkem na pastvu.

Po néjakém case si otec vzal jednu vdovu a vyzenil sni druhou
dceru.

Macecha vzdy piicinu hledala, aby nevlastni dceru tyrala. Ani
nedovolila, aby se divka umyla, ucesala a pfevlékla.

Jednou ji plnou torbu koudele dala a pfikdzala: ,Jestli koudel
nespiedes, na klubko nenavines a vecer domu pfijdes, bita budes!®
Ubohé dévée kolem dobytka chodilo, pracovalo, co mohlo, a kdyz

potom po poledni bylo a dévce vidélo, ze koudele v torbé skoro
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neubylo, tak se strachy rozplakalo. Jeji matka, ta krava, ji plakat
uvidéla a hned ji pomoc nabizela:

,Ja ti pomoci mohu, koudel do tst vezmu a zvykat ji budu. Nit se
potihne na mé ucho, ty ji pak vezmi a navijej na klubko a vecer
bude hotovo.“

A jak krava fekla, tak dcerka udélala. Macecha se divila a druhy den
ji jesté koudel pfidala.

Ttetiho dne ji macecha jesté vic prediva dala a svou dceru poslala,
aby pozor divala. Ta se za ni pfiloudila, a kdyz vidéla, co a jak, sla
své matce zalovat.

Muz poslechl macechu a slibil, ze zabije kravu.

Kdyz dévée kravu hnalo, zalostné plakalo.

Kriva dcerku téila a pravila: ,Neplakej a poslouchej! Z mého masa
jist nebudes, ale kosti seberes a za stavenim zakopes, a kdyz néco
potiebovat budes, na muj hrob pfijdes a pomoc vzdycky najdes!
Divka vSe udélala, jak ji kriva poradila. Maso nejedla a kosti tajné
zakopala.

Maruska, tak se ta hodnd dceruska jmenovala, ale ponévadz potom
vSechny price ve staveni zastivala a u ohni§té v popelu seddvala,
macecha ji Popelkou nazvala.

Jednou v nedéli , kdyz macecha se svou dcerou do kostela la, plnou
nddobu prosa po zemi rozhazela a Popelce poruéila:

,Jestli to proso nebude piebrino a k obédu vse nachystino nez se
z kostela vratim, nechod mi na o¢i nebo t& usmrtim!*

Dévce plakalo a nafikalo: ,VSechno udélim, obéhdm, zametu, ale jak
j4 ubohi tolik prosa preberu!*

Vtom si vzpomnéla, co ji kriva pred smrti povédéla. Sla ke hrobu,
skfin vidi otevfenou, plnou bohatych $atd, a dva bilé holoubky na
viku.
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Holoubci se ¢epyfili a k Popelce promluvili: ,Marusko, Saty si vezmi,
oble¢ se a do kostela jdi, my za tebe to proso piebereme a obéd
pfipravime.“

Popelka se do krisnych hedvibnych Satt oblékla a sla. V kostele se
vSichni jeji krase divili a mlady carevi¢ mezi nimi. Po bohosluzbéch
Popelka tajné z kostela ven vyklouzla a ke hrobu bézela, saty do
skiiné zavfela a ta se hned ztratila. Doma zatim bylo proso pfebrino
a vSe na obéd pfichystino.

Druhou nedéli, kdyz macecha do kostela odchazela, jesté vice prosa
po zemi rozhizela a zase Popelce porucila, aby je sebrala a na obéd
vse chystala.

Kdyz macecha sdcerou odesla, Popelka na hrob sla a zase dva
holoubky a skiifi otevienou vidéla. Do Satli z ¢istého stiibra se
oblékla a do kostela sla. Vsichni se jesté vice divili a carevi¢ z ni
nemohl spustit o¢i. Po bohosluzbich z kostela ke hrobu proklouzla a
Saty tam schovala.

Tteti nedéli macecha tfikrit tolik prosa po zemi rozsypala a zas
Popelce poruéila, aby proso piebrala a obéd prichystala. Kdyz odegla,
Popelka se na hrobé své matky do $atd z ryziho zlata prevlékla a do
kostela také $la. Kdyz ji carevi¢ uvidél, po bohosluzbé s ni mluvit
chtél, aby védél, kde zije a jak se jmenuje.

Popelka zas utekla, ale nez se davem lidu protlacila, stievicek ztratila.
Doma se prevléknout nestihla, kytli si pfes Saty prehodila, stfevicek
pod kytli schovala a na ohnisté se posadila.

Zatim macecha s dcerou domu pfisla a kdyz vidéla, ze je vSechno
hotovo, §la se k obédu prevléknout.

Zatim carevi¢ ztraceny stfevicek vzal a od staveni do staveni
putoval. Kazdému dévceti stfevicek zkousel, aby divku, kterou
spatfil v kostele, nasel, ale zidné divce stfeviéek nesedél. Konecné
taky do staveni, kde zila Popelka, pfisel.
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Macecha rychle Popelku pod koryto skryla a svou dceru k careviéi
pristrcila. Ale také ji stfevicek nepasoval, proto se carevi¢ vyptival,
zda tu nemaji jesté jind dévcata a macecha pravila, Ze jeji dcera je
z dévcat jedind.

Tu vsak kohout na koryté kiidly zamdval a zakokrhal: ,Kykyryky,
hezké je dévéitko pod koryty!*

Macecha kiicela: ,Ze na tebe zavolam orla!

Carevic to slysel a ke korytu pfisel. A kdyz ho zvedl, dévée pod nim
nalezl, to které v kostele bylo, i aty stejné pékné mélo, jen na jedné
noze stievicek chybél, a byl to pravé ten, ktery u sebe carevi¢ mél.
Kdyz stievi¢ek divce podaval, o ruku ji pozadal, aby si ji hned v tom
kostele za zenu vzal, a macechu nakonec pro jeji zIé srdce potrestal.
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»RYBARUV SYN“ (ZE SLOVINSKA)

upraveno podle stejnojmenné pohidky Karla Jaromira Erbena

TeHeri

Kdysi ddvno na Dunaji jeden pan a rybéf zili.

Jednou rybéf ryby lovil a ani jednu neulovil.

Pfiplul k nému divny pén a povidal: ,Kdyz mi to, o ¢em nevi§
prislibis, jesté dnes dostatek ryb nalovis.“

,O Cem nevim, Ze to mdm, snadno to postrdidim,* rybdf mu dal
timto slib a nalovil spoustu ryb.

Kdyz $tastné doma dorazil, velice se podivil.

Doma se jeho zena velice raduje, ze zanedlouho synicka mit bude.

A také tak bylo, brzy se rybéii dité narodilo.

Nékolik let s rybdfem synek byl a potom se v ¢erné skole vyucil.
Vsechno, co bylo a co bude védél, a titovi jednoho dne povédél:
,Otée, uz je Cas, abychom $li, musime splnit ddvny slib! ,,

Priplula lodka, kdyz pfisli k Dunaji, a pdn v zeleném obleku na ni.
Syn do lodky vstoupil, pin lodku odstréil.

Lodka se potopila s nimi, rybaf je zarmoucen a plny viny.

Mezitim syn po vodé jde a do zakletého mésta piijde.

Vesel do zimku a tam v jedné mistnosti byl veliky stil.

Svice na ném rozzal a pak chvili cekal.
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Sotva se pulnoc blizi, dveimi se obrovsky had plizi.

Najednou se postavi a o polibeni poprosi.

,Odstup ode mne, d'dble, nemas ke mné moci zidné!*

A jak had vesel, tak taky odesel.

Ve snu se mlddenci druhy den zda, ze velkého hada polibit ma.

A kdyz se ptlnoc blizi, jesté vétsi had se dvefmi plizi. Dvé hlavy hadi
k prosbé se postavi: ,Prosim té, polib mne!“

Mlédenec se bal a hada odehnal: ,Odstup ode mne, dable, nemés ke
mné moci zadné!“

Ttettho dne se mu zda, ze velkého hada polibit ma.

,Dobfe bys byl u¢inil, kdybys hada polibil!“

O pulnoci se pfiplazil had tfihlavy a proti mlddenci se postavil.
Veliky byl a straslivy, ale mlidenec ho polibil.

Vtom okamzeni pfed mlidencem panna stoji.

Panna v hada zakletd, velkou radost md a svého otce, pana krile,
zavola.

Kdyz otec s matkou pfisli, mlidence chvilili: ,Za svoji odvahu,
jakou chces odménu? Dim ti své kralovstvi i svou dceru, budes-li ji
chtit za odménu!“

Mlédence vsak rmoutilo pomysleni, ze v zimku jeho otec a matka
neni.

,Ja se uvis dobfe mim, ale otec mij se rmouti dil. Mysli si, ze
v pekle jsem a uz ani zivy nejsem. Chci jen fici svému otci na
Dunaji, ze jsem Stastny a Ze jsem zdraV}’l.“

Pravila mu krisnd panna: ,Rdda bych ti néco darovala. Jen kdyby ses
potom vrétil ke mné, ddm ti prsten této zemé. Ale nikomu prsten
ukdzat nesmis, jinak ho ztrati§ a vic uz mé nespatifs!

Otec i matka se velmi radovali, ze svého syna zas zdravého pfivitali.
Ale jejich pén dvé dcery mél a jednu z nich zaslibit mlddenci chtél.
Kdyz se pak mlidenec stémi dcerami prochdzel, na svij slib
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zapomnél a viechno jim o tom prstenu povédél.

Aty dcery si pomyslely: ,Kdybychom ten prsten mély, potom by
s ndmi mlddenec zastal a jednu z nds si za manzelku vzal.“

A tak mu ten prsten z ruky vzaly a mlidence uspaly.

Pét let u nich zastal, pak se do svéta vydal, do podzemniho mésta,
kde byla jeho nevésta.

Sel a 3el, a7 lesem pozdé vecer do staveni vesel.

Ve staveni ziddného muze neni a Zena mu povidala: ,Rida bych ti
noclehu popfila. Ale moji bratii mili, pfijdou domt kazdou chvili.
Protoze jsou zlodéji, o zivot té piipravi.”

,Nic se Zeno nestarej a vino mi pfichystej. Pockim na tvé bratry, az
se domi vrati.“

O piilnoci bratfi dorazili a co tu dél4, se ho ptali.

,Sem tam po svété chodim, protoze musim.*

,Kterého jsi rodu? A jak ti ikaji?“

Jméno jejich bratra jim povédél, protoze o jeho ztraté védél.

, Ty jsi potom bratr ni$ a s ndmi se do svéta vydasl®

Pak zlodéjské femeslo vychvalovali.

A co jste dnes dostali?

,Dostali jsme toho dnes mnoho — stfevice, plést a klobouk. Kdo ty
stfevice obuje, za pul hodiny dvé sté mil ujde. Kdo ten plise pres
sebe ptehodi, nikdo ho nespatti. Kdo ten klobouk hodi pied sebe,
kazda hora se mu otevte.”

Mlédenec se dovolil, aby ty tfi véci sim na sobé zkusil. A potom do
stfevict skocil, az se zemé zatfdsla, a najednou ve staveni nebyl.
Nejprve Sel ke Slunci tam, co vychizi, jestli nevi, kde se jeho nevésta
nachédzi. Slunce po vsech zemich sviti a na cestu do podzemniho
mésta mu posviti.

,Neznim mezi horami v tzkych skulinich cestu, to Luna ti poradi,
kde mas hledat svoji nevéstu.”
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Mlédenec Sel tam, co Mésic vychizi, zeptat se, kde se podzemni
mésto nachazi.

»Nevim, mezi hory nikdy nepfijdu, zeptej se ale Vétru. Ten viemi
skulinami proletuje a jisté ti povi, kde tvd nevésta bude.

A mladenec Sel tam, kde Vitr vychidzi, zeptat se, kde se podzemni
mésto nachazi.

,Jakpak bych to nevédél? a mlidenci povédél: ,Na svatbu tam zitra
pUjdu a do zimku foukat budu, aby svatebcantm piili§ horko nebylo
a na svatbé se jim libilo. Krdlova krdsnd dcera se tam vdava a bude to
velika slava.“

Prede dnem 3li, az k ohromnym skalim pfisli. Vitr se proletél
skulinou, ale mladenec zistal pied skdlou. O skalu hodil kloboukem,
skéla se otevtela a on $el dil za Vétrem.

K rinu byli v podzemnim mésté a Vitr Sel na svatbu foukat nevésté.
Mezitim mlidenec v kostele ¢ekal, kde knéz odd4vat zacal. Vtom si
mlidenec plase pies sebe prehodil a knihu svatebni z rukou knéze
shodil. Zbozn kniha na zem upadla a nevésta hiich vyznala.

,J4 slibila svému zenichovi pravému, ze sedm let pockidm na ného a
nevezmu si zidného.*

A knéz otdzal se ji, koho by méla radéji.

»Svého ztraceného milého, co vysvobodil mne ze zakleti zIého!*
Mlidenec se zaradoval a plase ze sebe sundal.

Panna ho hned poznala a vroucné ho objala.

Brzy na to svatba byla a dlouho se slavila.
Ja tam taky byla, vino z feSeta pila. Dali mi chleba ze sklenice pit a
lopatou po hitbeté mé cheéli bit.
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»SNEHURKA“ (Z VELIKE RUSI)

upraveno podle stejnojmenné pohidky Karla Jaromira Erbena
pfidan tdvod a zdvér

Telerdt

Otec Mrdz a pani Zima v zimé mnoho prdce maji, proto na zem svoje
déti posilaji. Ve snéhu se narodi, lidem, co je objevi, bolest v srdci vyléci.

Jednou vzimé jeden sedlik stary se zenou se zokna podivali.
Zédnych déti neméli, a proto se rmoutili. Déti venku raduji se a ve
snéhu kouluji se.

Aby rozveselil zenu sedlk stary, ze snéhu si dité stavi. Ze snéhu si
détitko slepi, kdyz jim Pinbtih nedal zZivé déd. K télicku rucicky a
nozicky pfilepili a na krk hlavicku posadili. ,Pomahej Pinbuah!“
kolemjdouci povidal. ,Cozpak to délite?” se zvédavé ptal.

,Inu, jak vidisl“ fekl mu pér stary. ,Snéhurku, jsme si udélali.

Potom nosicek a bradicku pfidélali, dva dalky pro o¢i nachystali.
Sotvaze détitko pusinku meélo, zdilo se, jakoby dychat chtélo.
Hlavickou radostné kroutilo, jakoby najednou ozilo. Zamrkala
modrd ocicka, rukama zatfepe hol¢icka. Nozicky do vzduchu
vykopne, zrovna jako détitko skute¢né.

»Ach, muzi maj milovany, Pinbtth nim détitko nadélill
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Zena zacala objimat Snéhurku, jako skotfdpka z vajicka se z ni snih
sloupl.

»Ach, moje Snéhurko drahd!“ zvolala zena stard.

Ne po dnech, ale po hodinich Snéhurka rostla, az v prekrisné
dévcitko vyrostla.

Divky ze vsi si se Snéhurkou hrily, pisné zpivaly, hry vymyslely, a
vSemu Snéhurku naudily, jak to samy umély. Sedldk i selka méli z ni
radost prevelikou a Panubohu dékovali, ze mohou byt se Snéhurkou.
Jako snih byla celd bélouckd, pomnénkovd méla ocka, az po pis
vlisky rusé méla, jen zidného ruménce v tvafi neméla. Jakoby v ni
ani zivé krve nebylo. Ale i bez toho byla tak krisnd, a tak dobrotiva,
ke vSem piivétiva, az srdce nad ni plesalo.

,Tak pfece ndm Panbuh radost daroval ke stdfil“ fikdvala Zena svému
muzi. ,A¢ predlouhy ¢as uplynul, muj zarmutek ptece jen pominul!
Nato fikdval stary: ,Pénbah bud’ pochvileny! Netrva na svété radost
vécéné, ani zairmutek neni bez konce.“

Kdyz slunécko na nebi zacalo hfat a na lukdch se trdva zacala zelenat,
zima byla minulosti. Zasveholil skfivinek v povétii. Divky pod vsi
v privodu chodily a o jaru pisnicky zpivaly:

»,Vesno krésna, na ¢em jsi piisla, na ¢em jsi ptijela?®

Ale Snéhurka néjak posmutnéla.

Stard se ji ptala: ,Jsi-li snad churava? Co ti je, dité mé?“

Snéhurka na to: ,Nic mi neni, matic¢ko!*

Kdyz roztdl snih posledni, sady ilouky rozkvetly, zrina ptactvo
zpivalo a na bozim svété se vSecko rozveselilo. Snéhurka potom jesté
smutnéjsi byla a pfed slunitkem se do stinu skryla. Dévéatkam ze vsi
se vyhybala a uz si s nimi nehrévala.

Jen za soumraku veselejsi byvala, a jen kdyz prielo, zase se usmala.
A kdyz jednou pfisla boutka a kroupy po vsude vsi zastaly, méla
z toho takovou radost, jakoby to byly perly. Ale kdyz pak opét
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slunce vysvitlo a kroupy rozhtilo, Snéhurka tolik plakala za nimi,
jakoby se ve svych slzich chtéla rozplynout s nimi.

Jaro pominulo, az pfiSel den Jana svatého. Divky ze vsi se sbihaly a
na veseli do héje pospichaly.

,Pust s nimi Snéhurku!“ prosily stafenku.

Ackoli se stard o Snéhurku tolik béla, nakonec ji pfece s nimi do haje
poslala.

,Jenom prosim, dévc¢itka mild, dejte pozor, aby se mi v héji
neztratila.“

,Déme, dimel“ a bézely s ni do héje.

Tam sobé vénecky vily a Snéhurka byla pofid snimi. A kdyz
slunicko zapadlo, nasbiraly rosti drobného. Hranici z ného postavily
a tu potom zapilily. A pak jedna za druhou v fadé jako husy za
sebou. Kazdd md na hlavé svij vénecek z kviti, Snéhurka se v zafi
ohné tipyti.

,Divej se, jak kohni pobézime! Neboj se, spole¢né ohen
pfeskoc¢imel*

Pisen divky zpivaly a ptes ohynek skikaly.

Vtom néco vzadu zasipalo a pfezalostné zavzdychalo: ,Ach!“
Uleknutim jedna na druhou hledély a zpozorovaly, ze Snéhurka
mezi nimi neni.

,Snad se ndm schovala, snad utekla domi,“ fekly a rozbéhly se ji
hledat ke strom@im.

Houkaly, volaly — ale najit ji nemohly.

Potom bézely do vsi — ale nebylo Snéhurky ani ve vsi.

Hledaly ji druhy den, tfeti i étvrty, az prohledaly héj cely.

Kam se ztratila, kudy chodila? Snad ji odvleklo dravé zvife, odnesl
loupezny ptik, historek bylo az k nevife a vyprivély se vselijak...

Po pravdé Snéhurka za druzkami bézela, ptes ohen sko¢ila a ani se
nenadala, vznesla se vzhiru jako lehkd pira. V tenounky oblicek se
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svinula a do vysosti podnebeské letéla.

V oblacnych hordch otec Mrdz a pani Zima si se svymi détmi hrdli a na
Snéhurku uz cekali. Snéhové pusinky pro ni nazdobili a ledovy dort
rampouchy ozdobili.

A stafecek a statenka v zimé maji okénka jako nddherny pohddkovy svét
a déti k nim chodi poslouchat, co budou vypravét. A ty bélavé namrzlé

kyticky, vypravi Snéhurcin pribéh celicky.
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» VODNIK* (ZE SLOVINSKA)

povést od Karla Jaromira Erbena
minimélni tiprava pivodniho textu v rdmci srozumitelnosti

Mezi Pustym hradem a Vidovcem po pravém biehu feky Sivy je
daleky Siroky bukovy les, a po levém biehu Radolské a Mosenské
pole.

Vedle toho bukovi piebyval v Sivé vodnik. Byl veliké postavy a
chytal rid na mosenskych nivich zenské. Hluboko v Sévé bylo jeho
sklenéné staveni.

Jednou unesl do toho staveni malé hezké pastyiské dévée. Kdyz
dévce vyrostlo, stalo se jeho zenou. Vodnikové zené se ve sklenéném
staveni styskalo, ve dne i v noci plakala a vzpominala na své rodice.
Vodnik se k ni nechoval nijak zle, ale dom ji nechtél nikdy pustit.
Kdyz zena zametala svétnici, porucil ji, aby metla smeti zdola
nahoru. Nahote se to smeti vzdycky proménilo ve zlato. A tak méli
vtom staveni vzdy hojnost zlata a stifbra. Vodnikova Zzena
nékolikrit nabrala néco ztoho do kose a poslala stim vodnika
k rodi¢im doma.

Pokazdé mu pfikdzala, aby na cesté neodpocival: ,Budes-li
odpocivat, pozndm to a hned budu volat.

Jednou, kdyz pekla chléb, poslala ho zase domu s kosem. Zatim vsak
udélala ze slimy svou podobu, postavila ji pfed pec a sama si vlezla
do kose. Tentokrit se vodnikovi zdil ko§ velmi tézky a chtél si
odpocinout.

'“

Ale vtom uslysel hlas své zeny: ,Vsak ji té vidim! Vsak ja té vidim
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A tak svou zenu pfinesl domt a slozil tam, jako jindy zlato a stifbro.
Potom se vrétil zase do svého sklenéného staveni a ptd se postavy
u pece, je-li chléb upeceny. Postava ale neodpovidala, a tu vodnik
vidél, jak ho zena oidila.
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» VLCICE“ (Z CHORVATSKA)

povést od Karla Jaromira Erbena
minimélni tiprava pivodniho textu v rdmci srozumitelnosti

Byl jeden zaklety mlyn a v tom mlyné nemohl nikdo Zit, protoze
tam vzdycky pfichdzela néjakd vicice.

Jednou piisel do toho mlyna néjaky vojik na nocleh. Udélal si ve
svétnici ohet a Sel potom na padu, kde vyvrtal nebozezem ve stropé
diru a dival se dolti do svétnice.

Tu pfisla vl¢ice a hledala po mlyné, kde by co nasla k jidlu.

A kdyz nic nenagla, pfisla k ohni a fekla: ,Kaze dola!

Nato se otfdsla a kaze z ni spadla. Pak tu kuzi vzala a povésila ji na
hiebik, a z té vi¢ice se stala divka. Ta divka §la k ohni a tam usnula.
Tehdy ten vojik sesel z pidy dola, vzal kazi a pevné ji pfibil na
mlynské kolo.

Potom vesel do mlyna k tomu dévceti a vykiikl: ,Dobré jitro,
panenko! Jak je?*

Divka zacala volat: ,Kiize na mé! Ktize na mé! KiZze na mé!“
Ale kiize dolii nemohla, protoze byla pfibita.

Ti dva se pak vzali a méli spolu dvé déti.
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» VLKODLAK* (Z J1ZNI RUSI)

povést od Karla Jaromira Erbena
minimélni tiprava pivodniho textu v rdmci srozumitelnosti

Jeden nidenik jedenkrit spatfil, jak se hospodif prekulil za humnem
pfes klidu, udélal se vlkem a bézel do lesa.

,Pockej,“ pomyslil si nidenik. ,Taky se pfekulim a uvidim, co se
stane!“

Sel tedy a prekulil se. Stal se taky vlkem a bézel do lesa. Dlouho po
lese s vlky béhal a zral vselikou zdechlinu. Potom mu v$ak bez lidi
bylo teskno, ale nevédél, jak se zas obritit v clovéka.

I pfisel k humnu, a vidi hospodife. Chtél knému po lidsku
promluvit, ale zavil po vlcku. A vSichni psi se hned kolem ného
sbéhli.Ubozak musel rychle utéct do lesa.

Hospodar se ale konecné dovtipil, ze to neni vk, a Sel, a prekulil jej
nazpitek ptes klidu. Nddenik mu padl k nohdm, hospodaf se na né;
podival a bylo mu ho lito, protoze byl hubeny jako lou¢ a cely
podripany, jak ho psi pokousali.

,<Podruhé,” povidd, ,nedélej, co neumis!*
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»VLCI PASTYR® (Z CHORVATSKA)

povést od Karla Jaromira Erbena
minimélni tiprava pivodniho textu v rdmci srozumitelnosti

Jednou pésli pasici koné a pfes noc byvali na pastvé. Kazdou noc
vidéli hofet ohen, ale kdyz potom hledali, ohnisté nikde nenasli.
Tehdy fekl jeden z nich, Ze v noci vyleze na dub a bude pozorovat,
co to.

V noci vylezl na dub a vtom pfibéhl hubeny vlk, provlékl se tfikrat
skrz obruc a stal se starym ¢lovékem.

Pfisli za nim vlci a prvni z nich mu pfinesl husu. On ji upekl, maso
snédl a kosti dal vlkim. Kdyz to snédli, fekl jim, co ktery z nich
dostane.

Jednomu tekl: , Ty dostanes kravu.*

A potom kazdému z nich, co jeho bude.

Poslednimu fekl: , Ty dostanes to, co je na tom dubé.”

Pasacek byl cely ¢erny strachem. Vlci odesli, ale ten posledni zastal
pod dubem. Kdyz nastal den, pfisli pastyfi, vlka zahnali a chlapce
vzali doli.

Ten chlapec se ale moc bl a cely rok z domu nevysel.

Kdyz uplynul rok, Sel s pastyti zase na pastvu. Pastyfi v noci usnuli,
vlk prisel a chlapce si vzal.
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»ROZMLUVA DOBYTKA“ (Z KASUB)

povést od Karla Jaromira Erbena
minimélni tiprava pivodniho textu v rdmci srozumitelnosti

Stati lidé si vypravuji, ze o velikono¢éni noci dobytek spolu
rozmlouv4, co se s nim do roka stane.

Jeden hospodat byl zvédavy a vylezl si na stdj, aby vyslechl, co si
bude jeho dobytek povidat.

V noci fekl jeden vul druhému: ,Za tyden povezeme naseho péna ke
hrobu.“

Jak to hospodaf slysel, velmi se ulekl a hned slezl ze stije, Sel do
svétnice a povédél to své zené.

Ale zena mu to nechtéla véfit a fekla: ,Kdyz uz, vezli by té ke hrobu
nasi koné. A kdyby ani toho nebylo, zajisté by ti sousedé tu posledni
sluzbu svymi kofimi prokdzali.

Ttettho dne se potom hospodif roznemohl a na dalsi den zemfel.

A skute¢né se stalo tak, jak voli pfedtim predpovédéli. Nebot té noci,
kdy ten muz skonal, mu ukradli koné zlodéji a sousedovi koné se
rozstonali, a jini nechtéli své koné mrtvole di.

A tak museli ty dva voli, co spolu rozmlouvali, zaptéhnout a
neboztika k hrobu odvézt.
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»VILA“ (ZE SLOVINSKA)

povést od Karla Jaromira Erbena
minimélni tiprava pivodniho textu v rdmci srozumitelnosti

Jednou v 1été Sel jisty veprinsky mlddenec do lesa. Spatiil na vysluni
vedle cesty krisnou pannu, bile oblecenou, jak spi. Obdivoval jeji
krésu, a protoze ji nechtél budit, ufizl velikou vétev a vstréil tise do
zemé, aby panna byla ve stinu.

Kdyz se ta panna probudila, uvidéla nad sebou vétev a vedle sebe stit
mladence.

Zeptala se ho: , Tys pro mne udélal stin?*

»Ano, ja,“ odpovédél mlidenec, ,bylo mi té lito, ze té slunce pli.«

»A co chces za svou laskavost?*

Mlédenec se dlouho nerozmyslel a fekl: ,,Chtél bych té za zenu.“
,Dobfe, vezmu si t&! Ale musis védét, ze jsem vila, a ty nikdy nesmis
vyslovit mé jméno. Jakmile mé jméno vyslovis, navzdy té opustim.*
Mlédenec slibil, Ze jeji jméno nikdy nevyslovi. Doved! si ji domd,
vSechno povédél svym rodictim, jenom zatajil, kdo jeho nevésta je.
Panna se rodi¢um libila a brzy potom byla svatba. Byli spolu potom
nékolik let velmi $tastni a méli Stésti ve vSem, co podnikli. Panna
mlédenci porodila krisnou dcerusku..

Jednou v 1été¢ mladého muze probudil velky himot, vstal, Sel k oknu
a vidél, ze se priblizuje straslivd boufte.

Rekl své zené: ,Zeno, skoda, ze jsme nepozali nasi pSenici, nyni nim
kroupy vsechno potlucou.*

Zena mu odpovédéla: ,Nic se neboj, nasi psenici nepotlucou.
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Nato vstala, vysla ven pfed dvete, a kdyz se vrétila, zacaly se kroupy
straslivé sypat.

Muz vzdychal a fekl: ,Povidal jsem ti, ze pfijdeme o vSechnu
psenici.”

Zena se usmala a pravila: ,Jdi na pole a uvidi§, zda-li se néco
potlouklo.”

Kdyz bylo po boutce, $el muz na pole, a vidél viechnu pSenici pékné
ve snopech slozenou. Vritil se domi a zvolal: ,Ach, moje Zena je
vilal“

Vtom jeho Zena zmizela a on zastal v zalosti se svou malou
dceruskou.

Potom jesté kazdou noc matka-vila pfichizela ke svému ditéti.
Nikdo ji vSak nevidél, jen jeji dité. Opatrovala svou dcerusku nez
byla na vdavini.

Nakonec se pry ta dcera provdala do jisté selské rodiny a stala se
matkou.
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»SUDICKY* (Z CHORVATSKA)

povést od Karla Jaromira Erbena
minimélni tiprava pivodniho textu v rdmci srozumitelnosti

Jedné Zené se narodil synicek, kdyz nikoho doma nebylo, kromé
sluhy, ktery za dvefmi spal, pfisly tfi panny v bilém a zacaly vésti,
co se tomu ditéti v jeho zivoté piihodi.

Jedna fekla, Ze bude velmi bohaty. Druha pravila, Ze ne, a ze se bude
velmi pracné a tézce zivit.

Tteti nakonec fekla: ,Ponévadz tito lidé jsou velmi skoupi, zZe nic ani
na still nedaji, abychom se mohly déle zdrzet, v sedmi letech se
chlapec utopil*

Je totiz takovy obycej dit na stal chléb, vino a kus masa, aby dité
potom bylo $tastnéjsi.

Nikdo to neslySel, jenom ten sluha, ktery za dvefmi spal.Druhého
dne vSechno povédél svému hospodifi.

Od té doby daval hospodat bedlivy pozor na své dité. Chlapec nemél
pfilezitost, aby se nékde utopil. Kdyz mu bylo sedm let, odesel
chlapec ke studni, naklonil se do vani¢ky s trochou vody, a tak se
zadusil.
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II

Jedna hrabénka méla synicka, a kdyz se narodil pfisly sudicky véstit.
Prvni fekla: ,Bude vojenskym dastojnikem!*

Druhi fekla: ,Bude tim, ¢im je jeho otec!®

Tteti tekla: ,Vlk ho sezere!®

Vsechno slysel jeden zebrik a povédél o tom hrabéti.

Kdyz ten synicek vyrostl, poprosil jednou otce, ze by se rid po lese
projel v kocate. Otec svolil a jeho syn jel do lesa, kde rostlo mnoho
péknych vonnych razi. Mlidenec poprosil koc¢tho, aby mu jednu
ruzi utrhl. Ten mu ji podal do koédru, obritil a jeli doma.

Kdyz pfijeli, otec i matka §li ke kocdru. Otevteli koédr, a z ného

vysko¢il vik.
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III

(z Bulharska)

Néjaky pocestny ziistal jednou na noc ve staveni, kde hospodyné ten
den porodila dévéitko. O piilnoci, kdyz vSichni domaci spali, vidél,
ze k tomu ditéti prisly sudicky a véstily.

Prvni fekla, ze to dévce bude zit padesit let. Druhd fekla, ze bude
chudé. A ta tieti fekla, ze se vda za toho pocestného.

Kdyz to ten pocestny uslysel, podivil se a fekl: ,Tticet let jsem bez
zeny a mam snad jesté dvacet let ¢ekat na to dévce?“

Vstal, vzal nemluvnidtko, ve zlosti ho pohodil na ulici a odesel.

Brzy potom se probudila matka a shledala, ze dité ani pocestny ve
staveni neni. Domdci se hned rozbéhli a nasli poranéné dité pod
plotem. Vzali je, oSetfili a vSichni se snazili, aby se holcicka
uzdravila.

Ten pocestny zil v jiném mésté a za dvacet let se ozenil. Jednou
uvidél na krku své zeny malou jizvu. Zeptal se Zeny, jak se to stalo.
Zena mu vypravéla, co se stalo v den jejtho narozeni, a jak se pak
rodice prestéhovali do jiného mésta.
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»PANBUH DEDOUSEK* (Z BULHARSKA)

povést od Karla Jaromira Erbena
minimélni tiprava pivodniho textu v rdmci srozumitelnosti

Na pocitku ¢lovék orat neumél. Oral jen od jednoho konce pole na
druhy konec. Pokazdé pfenisel pluh tam, odkud pocal orat.

Jednou Sel tudy pin Bah v podobé statecka a naucil ¢lovéka, jak ma
orat, aby totiz, az pfijde na druhy konec, odtud zase oral nazpitek.
Potom pén Bith vidél Zenu, kterd pfi tkani jen z jedné strany hazela
¢lunek a na druhém konci pokazdé nit prekousla a pocala znova.
Ukazal ji, aby hdzela ¢lunek zase nazpitek a nit nepfekusovala.
Druhého dne $el pan Buh zase kolem toho orice. Zeptal se ho, kdo
ho naudil orat?

,Pin Buh dédousek,“ odpovédél ora¢, a Bith mu dobrofedil:

,Den budes orat, a cely rok budes§ mit co jist.

Potom se ptal té Zeny, kdo ji naucil tkdt? Odpovédéla, ze se to sama
naucila.

Bih fekl: ,Cely rok budes tkit, a plitno pak podpazdi odneses.

42



11

Dokud jesté lidé byli dobfi, mohl pry ¢lovék rozkazovat nejenom
vécem zivym, ale i nezivym. Kdyz si totiz kupiikladu nasekal dfivi,
mohl je jen proutkem $vihnout a slo samo, kam bylo tteba.

Jedna zena si tak hnala dffvi doma, ale nechtélo se ji jit pésky, sedla
si na n&. D¥ivi zistalo stit a uz se z mista nehnulo. Zena odvézala pés
a vzala si je na zida.

Tu se ji zjevil pin Buah a fekl: ,Protoze ses od ného chtéla dit nosit,
budes je nyni nosit samal“
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Jednou také pin Buh v podobé statecka po svété chodil. Pfisel
k jednomu ¢lovéku, jenz dobytek pésl. Lezel pod hruskou a mél
vedle sebe prizdnou tykvici. Pin Bah ho prosil, aby mu v ni pfinesl
vodu.

Pastucha viak ukdzal nohou ke studince a tekl: ,Mas-li zizen, jdi a
napij sel*

Pan Buh ho za to potrestal tim, Ze se mu vSechen dobytek rozutikal,
kazdy kus jinam a pastucha se za nim hodné nabéhal, vyznivajic, ze
se prohfesil na pinu Bohu.

Potom pfiSel pin Bih k ovcdkovi a také se ho tdzal, zda-li méd vodu?
Ovcik odpovédél, ze by pro ni dosel, kdyby se mu jen ovce zatim
nerozbéhly. Pan Buh se nabidl, Ze je bude hlidat. Kdyz ovédk odesel,
vzal pan Buh ovc¢ickou hil, zarazil ji do zemé, povésil na ni ovéakav
plést a ovce se ve stinu ztisily.

Vtom pfiSel vlk pro svou potravu, kterou si kazdy den braval od
ovéikia. Pén Bih mu dal hubené jehné, a nespokojeny vlk uchvatil
jiné, které sim chtél. Pan Buh vzal ov¢ickou troubu a vlka udefil po
kfizi, a od té doby pry vlk ma siln}? krk a slab}'l ktiz. Ale vlk utikal
dél s uchvicenym jehnétem. Pin Buh vzal tedy dva kameny a hodil
je za vlkem. Z kament se stali dva psi, bézeli za vlkem a jehné mu
vzali.

Zatim ovédk pfinesl vodu. Kdyz vidél ovce tiSe ve stinu stit a dva
psy okolo nich béhat, tdzal se stafecka, jak bude ovce na pastvu
honit, kdyz se tak ztiSily a ztuhly? Pin Bih mu fekl, aby vzal svou
médénou troubu a zatroubil, Ze ovce pijdou po tom vétiicku, co
z trouby vane. Od té doby ov¢ici troubi, kdyz honi na pastvu své
ovce.
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